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Telefon sz.: 9. POLITIKAI ÉS TÁRSADALMI NAPILAP, 

. 

Tealefen sz.: 9. 

oRsZzÁGGYűLÉS. 
Táviratilag már szombaton ad- 

k hirt arról, hogy mint kellett 
Uszky Guszticak, Bánffy e legkedve- 
bb emberének ott hagynia az elő- 
dói helyet, anélkül, hogy jelentését 
egtehette volna a pénzügyi bizottság 
gyalásáról az indemnytást illetőleg. 

0st részletesen fogunk beszámolni a 
Ombati ülés lefolyásáról, mert az ez 
ésen történtek élénk világot vetnek 
a a politikára, melyet Bánffy eddig 
brávurosan vezetett, de a mely, 
a szombaton történtekből itélni le- 
, ezuttal aligha fogja a miniszter- 
tőköt diadalra vezetni. Most az egy- 
hamar rajta nem sült 

az előre furfangosan kieszelt plánum. 
Pedig milyen szépen elvolt ren- 

27e minden. 
Pénteken délelőtt a pénzügymi- 
er beterjeszti a négylapos indem- 
st kérő törvényjavaslatot, miadjárt 

Mtán rá a nélkül, hogy minden bi- 
Msági tag értesülhetett volna, a 
Mzügyi, bizottság nagy gyorsan le- 

alja s másnap, az-az 
őtt már Pulszky, a ki nem is volt 

Adó, előakarja terjeszteni a pénz- 
Vi bizottság jelentését, hogy hama- 
n tulessenek ezen a kis akadályon, 

4) Bánffyt ne feszélyezze semmi. 
Ha az ellenzék nem éber, huszon- 
óra alatt a törvényjavaslat már 
Ina tüzve napirendre s Bánffy na- 
kaczagna a markába. 
Ezt a mulatságát a kegyelmes ur. 
azonban alaposan elrontotta az 
zék, mely határozott fellépésével 
mutatta, hogy még sem lehet min- 
a parlamentben keresztül vinni. 

m 

számolunk be: 
Budapest, okt. 15. 

Viharos ülése volt ma a képviselőház- 

Az ülés elején beterjesztették a pénzügyi 

ság jelentését a négyhónapi indemni- 

kérő törvényjavaslatról. 

Az okot a viharra a kormánynak az 

Mátása szolgáltatta, hogy az indemnity- 

iatot, a melyet csak tegnap terjesztet- 

sa Házhoz, már tegnap délután suttyom- 
eresztülerőszakolta a pénzügyi bizott- 

álló etortájár. Czélja az volt ennek az ügyes- 

nek, hogy a mai ülésen már határoza- 

ehessen hozni az indemnity napirendre 

ránt, számitva arra, hogy mostaná- 

A mikor a képviselőház minden héten 

er, akkor is formális ülést tart, csak 

0n kevés ellenzéki képviselő lesz a Ház- 
csakugyan, nagyon kevés ellenzéki 

elt ma jelen; ezekre a kevesekre hárult 

eladat, hogy a Házat ilyen meglepe- 

8l megóvjuk, de ezt a feladatot azután 

is oldották meg. 
Iszky Ágost mindjárt az ülés elején 
a az előadói széket és beakarta ter- 

a pénzügyi bizottság jelentését. Alig 

azonban egy pár szót, Polenyi Géza 

I s leleplezte azt a machinácziót, a 

kormány legujabb csinyje megszü- 

A bizottsági ülést a Ház tegnapi 

befejezése után tüzték ki, az értesi- 

ütén az ülés után függesztették ki a 

hirdető-táblákra, ugy, hogy az ellen- 

ok arról csak véletlenül vehettek tu- 

Magát a javaslatot még ki sem osz- 

A képviselők között a bizottsági ülés 

iszen a képviselők csak ma reggel 
Azt kézhez. Polónyi oly behatóan fej- 

házszabályok keresztülgázolását, a 

itt elkövettek, hogy az egész balol- 
méltatlankodás haragja fogta el és 

elyeselte a Polónyi részéről beter- 
azt az inditványt, hogy a javaslat 

bályok szerinti ujabb [tárgyalás vé- 
Mittassék vissza a bizottsághoz. 
lszky mentegetőzni probálkozik, de 
zék hangosan követeli, hogy: 

Menjen a helyére! Onnan beszéljen ! 
maga, mindenki más is elfoglal- 

előadói széket. Ki vele! 
Mszky helotthalványan áll a helyén 

egyszerte elállt. Az elnök csönget, 
nem képes lecsititani. Végre Pul- 
8y lármában kifokad: 

Régi szokás alapján szólok innen. 

szonebaton ; 

Az érdekes üléséről a követkszők- 

... a. .. 

- Nem szokásról vau itt szó, hanem a 
házszabályokról. Azokat respektálja, ne a 
szokást, replikáz - Polényi Géza. 

- Menjen a helyére! Nem hallgatjuk 

meg abból a székből. Einök ur, távolittassa 

el Pulszky Gasztit az előadói székből, - zu- 

du'nak fel az ellenzékről. 

A házszabá yokhoz egyszere többen is 
szólni akarnak. Holló Lajos, Polónyi Gézs, 
Kossuth Ferencz fölálilanak. 

Ebben a kritikus pillanatban jelenik 
meg a teremben Széll Kálmán, a pénzügyi 

bizottság elnöke. Odasiet Bánffy báróhoz, a 

ki idegas kézmozdulatokkal megmagyarázza 

Széllnek a helyzetet. Széll erre főlsiet az el- 

nöki emelvényre és szólásra jeletkezik. 
Pulszky még mindig ott áll az előadói 

asztal előtt, de a folyton növekvő lármában 

szava nem hallható. Csak idegesen gesztiku- 
láló karjai látszanak ki az őt körülvevő kor- 
mánypárti képviselők fejei fölött. 

- Kérjük a pénzügyi bizottság jelen- 
tését főlolvasni, hadd lássuk belőle, miért be- 

szél Puiszgy Guszti! Ne Pulszky beszéljen, a 
mikor itt van a bizottsági elnök! 

Láng hiába próbálja az ellenzéket csi- 

titani. Kijelenti, hogy Széll már föliratkozott 

beszedre, ne zavarják tehát a szónokot. 
De Pulszkyt nem engedték többé szó- 

hoz jutni. Ekkor perczel Béni maga köré 

gyüjtött néhány gyorsirót, ezeket odaállitotta 

Pulszky elé, a ki most egészen az osztrák 
mintájára a gyorsiróknak beszélt, miután a 

szavát e közben senki sam értette meg. 
Az elnök ezután Széli Kálmánt hivja 

föl szólásra, ki régi urakra hivatkozik s 

menti a bizottság eljárását. 
Széill Kálmán után Horánszky Nándor 

pártfogolta a házszabályok szempontjából 
Polónyi inditványát. Horánszky beszéde alatt, 

mikor az egész Ház figyelme feléje fordult, 

Pulszky lesompolygoit az előadói székről és 
helyére ment. 

Hegedüs ekkor elfoglalta az előadói 
széket és a jelentést ujra előterjesztette. 

Az elnök ezután szavazásra akarta bo- 

csátani a kérdést, ugy, hegy az esetre, ha 

Polónyi Géza inditványát a Ház elvetné, a 
pénzügyi bizottság javaslata elfogadottinak 
jelentetett volna ki. 

Ez ellen felszólalt Polónyi Géza, kifejt- 
vén, hogy az inditványa a bizottsághoz visz- 

szautasittatni kivánja s pénzügyi bizottság 
jelentését és ezért mindenexelőtt az ez in- 

ditvány felett névszerinti szavazást kért 20 
képviselő és ugyanannyi kérte a szavazásnak 

a legközelebbi ülésre való halasztását. 

Az elnök hétfőre tüzte ki a Polónyi 
isditványa feletti szavazást. 

Politikai hir. 
A klotür. A magyar politikai élet 

szemhatárán megjelenik egy félelmetes 
árny: a fenyegető klotür. A miniszter- 
elnök ur lapja festi a falra ezt az ör- 
dögöt. Obstrukciónak mainősiti az el- 
lenzék szombati támadásat s ez alka- 
lommal azt a kérdést veti fel, vajjon 
nem kellene-e, félretéve minden egyéb 
törvényhozási feladatot, „a magyar 
alkotmány megnmentésének fonalát" 
ott felvenni, ahol azt 1897-ben elej- 
tették, azaz nem kellene-e „a házsza- 
bályok megfelelő megváltoztatásával" 
megtisztitani a magyar parlament le- 

vegőjét az obstrukczió páráitól? A fe- 
nyegetés - fájdalom - szörnyen vi- 
lágos. A kérdés csak az, hogy mi van 
mögötte: komoly szándék-e, avagy 
csak rémitgetés ? Amennyire mi báró 
Bánffy Dezsőt ismerjük, aligha idegen- 
kedik a klotűr intézményétől. Ez a 
szabadelvü kormányzat, a mely köz- 
igazgatási uton nullifikálta a gyüleke- 
zési jogot s törvényhozási uton rést 
ütött a sajtószabadságon, aligha nézi 
jó szemmel a parlamenti szólásszabad- 
ságnak még érintetlen voltát. Minden- 
esetre feltünő jelenség, hogy már most 
fenyegetőzik a klotürrel, mikor még 
nincs is obstrukció. Mintha sietne be- 
lekaposzkodni a kinálkozó ürügybe, at- 
tól tartván, hogy komoly okot később 
nem talál. Nekünk a nézetünk a dolog- 
ról ez: az obstrukció az egyik válsága 
az alkolmánynak, másika a Elotür. Mi 
pedig minkét veszélylyel szemben meg- 

...... 

védendőnek tartjuk a magyar parla- 
mentárizmust. Egyébiránt -- és ez 
szolgál vigasztalásankul - a klotürt 
könnyebbelhatározni, mint megcsinálni. 

Összeesküvés Vilmos császár 
ellen. 

Budapest, okt. 15 

Nemzetközi gonosztevők ujabb merény- 
lettel akarták megriasztani a világot: gyilkos 
tervet eszeltek ki Vilmos császár ellen, ama- 
lyet akkor akartak végrehajtani, midőn a 
császár engedve költői hajlama sugalmának, 
Egyiptom történeti földjén akari kikötni. 
A kairói rendőrség nyomára jött egy össze- 
esküvő bandának, amely készen tartogatta 
bombáit, hogy azokkal meggyilkolja a csá- 
szárt és a kedivét. 

Tehát Egyiptomig is elnyulik ennek a 
nemzetközi gyilkos szövetkezetnek a keze. 
Tehát nincs már föld, a melyre nyugodtan lép- 
het egy uralkodó, a kinek éppen csak az a 
büne, hogy uralkodónak született. Ez az eset 
ujabb bizonyitéka a nemzetközi banda vak- 
merőségének s csak megerősitheti a kormá- 
nyok abbeli törekvését, hogy nemzetközi rend- 
szabályokkal lásson hozzá a rendbontó gyilkos 
elemek kiirtásához. 

A kairói öseszeesküvést szerencségen 
idejekorán felfődözték, az anarkista társasá- 
got elfogták. Nyilván ennek az összeesküvés- 
nek hire birta a német császárt arra, hogy 
lemondjon a tervbe vett egyiptomi kirándu- 
lásról. 

A merénylet tervéről és annak fölfö- 
dözégéről ma a következő távirati tudósitáso- 
kat kaptuk: 

Pétervár, okt. 15. 

A Novoje Vremjanak azt jelentik Kons- 
tantinápolyból, hogy a török rendőrség szá- 
mos, a német császár ellen intézett kiáltványt 
foglalt le. Sok görögöt és örményt tartóz- 
tattak le, a kik nyilvános helyeken szidták a 
német császárt. Egyáltalán a görögök és ör- 
mények teljesen távol tartják magukat az 
ünnepélyektől, mert nem tudják elfelejteni 
Németország ellenséges magatartását az ör- 
mény és a krétai kérdésben. 

London, okt. 15. 

A Reuter-ügynökség a következőket je- 
lenti Alexandriából: Az itteni rendőrség teg- 
nap éjjel 9 anarkistát tartóztatott le, köztük 
egy kávéház tulajdonosát is, a kinek laká- 
sán két, golyóval töltött bombát találtak. 
Ugy látszik, a bombák a német csészárnak 
és talán a kedivének is voltak szánva, de a 
német császár utiprogrammjának megváltoz- 
tatása folytán az anarkisták is megváltoztat- 
ták tervüket. Ugyanis a rendőrség tegnap 
sürgönyt kapott a kairói olasz konzultól, 
melyben azt jelentette, hogy két anarkists 
fog elutazni Port-Saidba. Aznap este fogta 
el a rendőrség az emlitett kávéháztulajdo- 
nost, mert megtudta, hogy megvesztegette 
egy Sziria felé indulandó hajó élelmezési 
gondnokát, hogy vegyen fel a hajóra két 
bombával megrakott ládát. 

Ennek a ládának valószinüleg Paleasz- 
tina volt a rendeltetési helye. A német kon- 
zulátus teljes elismerését fejezte ki a rend- 
őrségnek buzgó szolgálataiért. 

Kölu, okt. 15. 
Párisból és Londonból jelentik a Köl- 

nische Zeitungnak: Megerősitik, hogy Egyp- 
tomban merényletet terveztek a német csá- 
szár élete ellen. Kilencz olasz anarkistát, a 
kiket a rendőrség már régen szenamel tar- 
tott, elfogtak, Találtak náluk anarkista ira- 
tokat és két bomloltt, amelyek golyókkal vol- 
tak lezárva. A gonosztevők Kairóban akarták 
megölni a német császárt és a kedivét. A 
mikor megtudták, hogy a császár neam jön 
Egyiptomba, az anarkisték is megváltoztat- 
ták eredeti tervüket és eléje akartak menni 
Palesztinába. 

Vidék. 

Nagyenyed, okt. 15. 

Nagy Lajos bethlen-kollégiumi rek- 
tor-professzor és tanitóképző intézeti igaz- 
gatót tanártársai és nagyszámu jóbarátai 
kellemes meglepetésben részesitették ma este, 
midőn tanári müködése 25 éves fordulója 
alkalmából lakásán szerenádot és a kollegiumi 
konviktus helyiségében barátságos vacsorát 
rendeztek tiszteletére. 

A puritán jellemüű, munkás és kiváló 
tanügyi férfiu 25 évre terjedő közhasznu 
működése által teljesen ki is érdemelte az 
elismerés és szeretet ezen őszinte nyilvánu- 
lását. 

x 

Gr. Majláth Gusztáv erd. róm. kath. 
püspök tegnap távozott el Nagy-Enyedről, 
hel minden külső pompa nélkül, hivatalosan 
megjelenve 2 napot töltött, mely idő alatt 
az országos fegyintézeti rabok gyóntatását 

a 

és bérmálását eszközölte. 13-án este a városi 
temaplom papi kiséretének egyik tagja által 
nagyszabásu, csodás momentumokkal teljes 
egyházi beszédet is tartatott. 

Ugy látszik, hegy a buzgó főpásztor 
nagy sulyt kelyez ezen erős kálvinista vá- 
rosban élő igazhitü hivei lelki gondozására. 
Ám tegye! Hasson, épitsen, hit, csodák és 
pénz által: csak arra vigyázzon, hogy a fe- 
lekezetek közötti régi példás egyetértést és 
türelmet tulbuzgósága által meg ne zavarja 
valahogy, mert ez nagy visszahatást támasztó 
rombolás volna! 

Emberölés véletlenségből. A 
napokban Müller Mihály nagy-enyedi gazda- 
sági tanyáján Müller sógora: Kristyori 
Zsigmend gazdasági intéző egyik rakonczát- 
lankodó oláh bérest megbüntetni akarván, 
egy kezébe akadt deszka hasábbal oly sze- 
renesétlenül ütötte meg, hogy az koponya- 
csont repedés következtében meghalt. 

Kristyori önként jelantkezett az ügyész- 
zégnél, mely a hivatalos vizsgálatot azonnal 
meginditoita. 

A szelid természetü, derék intézőnek 
szerencsétlen esetét mindenki őszinte rész- 
véttel sajnalja. 

Alsófehér vármegye őszi köz- 
gyüléss e hó 29-ik napján fog tartatni; meg- 
előző két napon a külömböző bizottságok fog- 
nak ülésezni. 

x 

NagyKüküllővármegye tör- 
venyhatósági bizottsága az évi rendes őszi 
közgyülését, Sándor László, cs. és kir. kama- 
rás, főispán elnöklete alatt Segesvárt, a vár- 
megvyeház disztermében, október hó 15 én 
tartotta meg. Eluöklő főispán a közgyülést 
délelőtt 10 órakor megnyitván, a 186 szám- 
ból álló tárgysorozatból megemiitjük a kö- 
vetkezőket. A föisgpán elmöklete alatt megej- 
tett számonkérőszék jelentéséből örömmel vett 
tudomást a közgyülés, hogy a tisztviselők, 
daczára a megsokszorozodott munkának, hat- 
ványozott szorgalommal végzik teendőiket, a 
minek tulajdonitható az az eredmény, hogy 
a közigazgatás menete kifogástalan dicséretet 
érdemel. 

Somogyi István, a III. oszt. vasko- 
ronarend tulajdonosa, alispán, időközi jelen- 
téséből megnyugvással győződött meg a köz- 
gyülés arról, hogy a vármegyei közigazgatás 
minden ágában kielégitő, sőt inkább belter- 
jesebb haladás észlelhető. 

Az 1899. évi költségelőirányzat emel- 
kedést mutat, mely főleg abból származik, 
hogy a törvényhatósági közgyülés méltányol- 
ván a tisztviselői karnak odaadó buzgalmát 
s kivánatosnak tartván, hogy a közigazga- 
tási pályára is minél képzettebb egyének 
lépjenek, a hol biztos és tisztességes megél- 
hetést tudjanak a maguk és alakitandó csa- 
ládjaik számára biztositani, az egyes tiszt- 
viselők fizetését emelte, mely többletet az 
állami magasabb dotáczióból óhajtja fedezni, 
mivel a már mest is elég magás várme- 
gyei pótedó kivetésével nem akarta terhelni 
a vármegye közönségét. Külömben a köz- 
gyülés örömmel csatlakozott Győrvármegye 
átiratához, mely a vármegyei tisztviselők, 
segéd- és kezelőszemélyzet javadalmazásának 
emelése érdekében országos mozgalmat in- 
ditott. 

Egyhangulag emelte határozatra a köz- 
gyülés az alispánnak azon előterjesztését, mely 
Segesvár város képviselő testülete által egy 
villamos központi telep létesitését és üzem- 
betartását czélzó határozatát és a Siemens et 
Halske budapesti czéggel kötött szerződés al- 
ispán által történt megerősitést szintén jóvá- 
hagyta. Igen kivánatos lanne, hogy a tör- 
vényhatóság más nagyobb községei és városai 
e központi villamerő átvitelével a ma már 
igen olcsó és czélszerü villamvilágitásbt ma- 
guk is beállitanák. 

Több községi ügy és számadás elintézése 
után a főispán éltetésével véget ért a gyülés. 

- 

Hétszeres betörés. 
Szamosujvár, okt. 14. 

Kis városok közbiztonságában ázsiai 
állapotok vannak. 

Az egész várost felváltva hat elkeny- 
szeredett éjjeli őrrel őriztetik, kik a nappali 
munkától kimerülve, alig várják az éjjeli 
szolgálatot, hogy aludhassanak! 

Csak igy eshetik meg, hogy egy éjjel 
hét helyen is megpróbálják a betörést. A m. 
részben sikerült is. 

Péntek éjjel ugy két óra tájban Hosszu 
József vendéglős arra ébred, hogya korcsma 
helyiségben rablók garázdálkodnak! Kapja 
revolverét s várja, hogy nála is tegyenek 
látogatást, - de sokkal biztosabban érezvén 
a külső szobában magukat, - alaposan hozzá 
fogtak a dologhoz, ruhanémüt, szivart, italt 
és apró pénzt elemelve, feltünt egy persely, 
mely a kis picoló összegyüjtögetett filléreit 
tartalmazta 120 frt értékben, - ezt a ked- 
ves leletet is magukhoz véve, távoztak, - 
bejelentes nélkül. Az utczán gyufát gyujtva 

KIADÓ-HIVATAL: 
Kolozsvárt, Belközép-utcza 38-ik szám. 

Egy négyszög czentiméternyi tér ára 4 krajczár. Gyárosok 
kereskedők és iparosok árkedvezmányben részasülnek. 

Beklam sora 1 forlet 

Bélyeg-illeték minden hirdetés után Re kr. 

Hivatalos közlemények gora: ö forint. 

Nyilitéri ezikkek: garmond sora után 20 krajezár 
fizetendő. 

Hosszu látta, hogy kabátos emberek voltak, 
és oláhul mondták: ,Na mehetünk". S tovább 
is mentek, egészen Máthé János czipészig 
kinek feltörve boltját s kiválogatva vagy 
niégyszáz frt áru bőrt és czipőt, - változó 
szerencsével - tovább próbáltak ! Hogy nem 
városiak voltak, ez valószinü ! 

Hogy szervezett betörők voltak, - ez 
bizonyos! De határtalanul le lehetnek köte- 
lezve a kisvárosi szükkeblüségnek, hogy ily 
kényelmesen - munkálkodhattak ! 

Itt kezdődött a tájékozatlanságuk és a 
váltezó szerencse! 

Mert Máthétól egy szegénysorsu csiz- 
madiához mentek, hol semmi figyelemre mél- 
tót nem találhatván, a félig kész fejeléseket 
és talpalásokat kihordva, az árokba dobták. 

Azután még vagy négy üzlet zárján 
próbálták meg betörési prakszisukat, de ez 
befagyott. Eltelve az éjjeli dicsőségtől, ra- 
gadmánnyal terhelve - elmenekültek. Egy 
éjjeli őór üzőbe vette, de állitása szerint a 
rablók négyszer reá lőttek. A Kolozsvár felé 
vivő uton a Pappék birájának a fejét be- 
verve, futva menekültek, időközönként a fe- 
lesleges terhet maguktól elhajitva. Azt is 
beszélik, hogy Győrífy Mózes a hires rabló lett 
volna a vendégszereplő. A rendőrség, a ki 
kevés személyzeténél fogva tehetetlen, és a 
csendőrség - minden irányban keresi. 

Mephistó. 

Kettős nemzeti ünnep 
Kolozsvárt. 

Kolozsvár, okt. 17. 

Felségesen szép ünnepélyeket rendezett 
tegnap Kolozsvárt az orsz. tört, Ereklye Mu- 
zeum az agyagfalvi székely nemzetgyülés 
50-ik évfordulója, valamint a Kolozsvárt ki- 
végzett vértanuk halála 49. évi fordulója al- 
kalmából. 

Az ünnepély 3 részből állott. Délelőtt 
a vértanuk emlékéhez zarándokoltak ki, 
délután a torna teremben volt kegyeletes ün- 
pély, este pedig társas vacsorával fejezték be 
az évfordulók ünnepi napját. 

Mindenik részén az ünnepnapnak az 
eddiginél erőteljesebben nyilatkozott meg a 
nemzeti események évfordulóinak kegyeletes 
megtartására irányuló érzés. Ez az érzés át- 
járta és megtöltötte a jelenvoltak szivét, lel- 
két, kik most, mint hajdan az apostolok, bá- 
torsággal és lelkesedéssel fogják körükben 
terjeszteni a hazaszeretet s a nagyok és nagy 
események iránti kegyelet szent igéjét. 

Az ünnepély varázsát fokozta két öreg 
székely harczos megjalenése. Az egyik a 87 
éves világtalan Horváth Ignácz 48 as alezre- 
des, kinek ma is fejedelmi tartása, érczes 
hangja, elméjének frissesége és haza szerete- 
tének ma is magasan lobogó lángja mara- 
dandó tüzet tud a szivekben éleszteni, a má- 
sik az öreg Jakabos Ágoston, a ki a széke- 
lyek lelkesedésének, hazaszeretetének minta 
képe, a ki Kézdi-Vásárhelyről nagy utat 
tett meg Kolozsvárig, hogy az ünnepélyeken 
megjelenhessen. 

A rövid tudósitásunkat az ünnepélyekről 
alább közöljük. 

I. A vértanuk emlékénél. 

Vasárnap délelőtt 11 óra tájt több ko- 
esin, gyalog, kivonultak a vértanuk emléké- 
hez. - Az emlékoszlop előtt Turchányi 
Gyula ág. hitv. ev. lelkész tartott magvas és 
magas szárnyalásu emlékbeszédet és imát. 

Utánna Jakabos Ágoston, a Rikán belőli 
honvédegylet volt alelnöke, a ki Kézdi-Vá- 
sárhelyről ez ünnepélyre utazott le, intézett 
a fiatalsághoz lelkes igéket. Ezután a Hym- 
nust énekelték el és a testületek és egyesek a 
vértanuk sirját megkoszoruzták. Különösen 
szép koszorukat tettek az emlékre Kolozsvár 
lelkes hölgyei. Az ünnepélyen Kolozsvár vá- 
ros hatósága Kossa Elemér dr. tanácsfőjegyző 
vezetése alatt jelent meg. - Az ünnepélyen 
nagy uri közönség s a tanuló fiatalságnak 
egy lelkes csoportja volt jelen. Szép tiszta 
idő kedvezett e kegyeletes kirándulásnak. 

II. Délutáni emlékünnep. 

Délután a rosz idő miatt az Ereklye- 
Muzeum gyüjteménye alatt levő torna-terembe 
szorult az ünneplő közönség. A termet szo- 
rongásig megtöltötte az előkelő ünneplő hi- 
vek nagy száma. 

Deáky Albert elnök tartalmas és szép 
megnyitó beszéde után, az ünnepély diszel- 
nöke, a 87 éves K. Horváth Ignácz alez- 
redes, az erdélyi lovasság egykori főparancs- 
noka tartott gyönyörüű visszapillantást az 
agyagfalvi nemzetgyülésre és azt követő ese- 
ményekre, a melyeknek annyira szereplő ré- 
szese volt, hogy az első kozákot is ő kül- 
dötte másvilágra. A világtalan öreg ezredes 
szavait áhitattal hallgatta a közönség. Több 
izben a lelkes éljenzés zaja szakitotta félbe 
a szónokot. 

0 utána Biró Lajos egyetemai hall- 
gató tartott az agyagfalvi gyülés részleteit 
ismertető, hangulatos emlékbeszédet, érczes, 
rokonszenves hangon. : 

Dr. Várady Aurél ügyvéd a 49 év 
előtt Kolozsvárt kivégzett székely vértanuk 
emlékével kapcsolatosan méltatta a nemzet 
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ünnepek jelentőségét, magvas, érdekes be- 
szédben. 

Majd Székely János egyetemi hall- 
gató szavalta el érczes hangon Szász Gerő 
„Öreghonvéd" czimüű hangulatos versét. - 
Közben a Bom tábornok egykori zenekar ve- 
zetője az öreg Salamon játszta a Mátyás 
király nótáját s a kurucz dalokat müvészet- 
tel és ihblettel. A Hymnuszt és a vértanuk 
emléke felett egy gyászdalt Oberti karnagy 
vezetése alatt a kömüves szakegylet dalárdája 
énekelte, az államvasutak főmühelyének zene 
kara az ünnepi sorrendben három darabot 
nagy prasczizitással játszott. Az ünnepélyen 
a városi testületek csaknem kivétel nélkül 
jelen voltak. 

Zászló alatt jelent meg az állam vasuti 
főmühely teljes személyzete, a kolozsvári önk. 
tüzoltó egylet, a kömüves szakegylet, az asz- 
talosok szakegylete és több társaság. Az 
egyetemi haligatók és a tanuló fiatalság 
nagy számban volt képviselve. 

Az öreg honvédeket elől diszhelyre 
ültették az elnöki emelvény körül. 

Igen szép látványt nyujtott az, hogy 4 
darab 48-49-es lobogót tartottak az öregek. 
E lobogók közül kettőt a csaták viharaiban 
hordoztak meg ötven év előtt. 

Az ünnepélyen a honvédek közül Nagy 
Pál főhadnagy számtanácsossal élükön jelen 
voltak 

Balogh József, Czirják János, Kővári 
T. István, Bökkel Károly, Richter Antal, 
Beukő István, Kisfaludi Lajos, Nográdi 
József, Kotzi Ferencz, Bálint Péter, Nagy 
János B., Koth Antal, Panti András, Székely 
Mihály, Urlaky Péter, Majoros Albert, Ta- 
máskovits Ferencz, Salamon András, id. 
Lászlószky Samu, Nagy Bálint, Stenczer Sá 
mue), Nagy László, Persián Gerő, Salamon 
József, Nsdoroszték János, Borbély Mihály, 
Nagy Pál, Horváth Ignácz alezredes, Szilágyi 
András, Steiner József, Boda József, Stemmer 
József, Jakabos Agoston. 

Elismeressel kell felemliteni a ren- 
dezők fáradhatatlan munkásságát s ügyessé- 
gét, kik mind a honvédemléknél, mind bent, 

mindent oly szépen előkészitettek, hogy az 
ünnepély sorrendje pillanatnyi fennakadást 
sem szenvedett, s ugy a honvédemlék vala- 
mint a tornakert és terem igen szépen volt 
lobogók, koszoruk és czimerekkel diszitve. A 
rendezők között: Popini János, Debreczeni 
Béla, Bakó Lajos., Gy. Sipos Károly fejtet- 
tek ki nagy buzgalmat. Segitségükre volt a 
kőmüves szakegylet, a mely derék testület 
két tagtársát küldte ki a kertban létesi- 
tett emelvény elkészitésére. 

Társas estély. 

Hangulatos estélyt rendeztek este 7 
órakor az Óvári Komló vendéglő éttermében. 

Az estélyen a diszvendégek és rendes lá- 
togatokon kivül a székely egyetemi fiatalság 
is képviselve volt. 

Ott láttuk a következőket: 
Horváth Ignácz alezredes, Jakabos Ágos- 

ton honv, egyl. alelnök Kézdi-Vásárhely, Per- 

sián Gerő, Popini János, Vincze István, Vincz- 
Istvánné, Merényi Györgyné Brassó, Merényi 
Rózsika, Veress Piroska, Deáky Albert, Deáky 
Attila, Deáky Loránd, Deáky Iván, ifj. Féder 
Ottó, Dávid Ödön, Dávid Ödönné, Virágháti 
Bóla és neje, dr. Várady Aurél, Kuszkó Ist- 
vánné, Kuszkó István, Biró Lajos, Király 

Gáepár, Zsigmond György, Persián Kálmán, 

Csiszér Imre, Bakó Lajos, Pitter Ferencz, 

Debreczeni Béla, Pap Gábor festömüvész, 
Tokaji Gézaés mások. 

Az estély folyama alatt a Salamon zn- 
nekara játszott. 

Igen szép mozzanata volt az estélynek 
az, hogy Vincze István deék polgártársunkat 
és nejét, kik a hazafias mozgalmaknak min- 
dig zászlóvivői voltak, emlék levéllel tüntet- 

ték ki, melyet a jelenievők valamennyien alá- 

irtak s nevük és hazafias munkálkodásuk 
fenntartása érdekéből 18 frt 34 kr. alapit- 
ványt gyüjtöttek össze, melynek gondozására 

és további gyarapitására Várady Aurél drt 
kérték föl. 

Deáky Albert elnök többször megujuló 
éljenzés által megszakitva, gyönyörüen ki- 
dolgozott beszédben éltette Horváta Ignácz 
ezredest. 

Persián Gerő a közremüködőkre emelt 
poharat. 

Dr. Várady Aurél Jakabos Ágoston öreg 
honvédet köszöntötte fel] 

Deáky Albort a lelkes egyetemi ifjusá- 
got s ezek között az agyagfalvi ünnep meg- 
penditőjét, Biró Lajos székely ifju egyetemi 
hallgatót éltette. 

E közben Persián Gerő öreg honvéd, 
az ötven év előtti harczi riadókból énekelt a 
fiatalság lelkes kisérete mellett. 

Az agyagfalvi gyülésről való megemlé- 
kezéssel kapcsolatlban Várady Aurél poharat 
emelt a székelyeknek a közélettől visszavonult 
egyik legnagyobb fiára Ugron Gáborra. A 
társaság elhatározta, hogy táviratilag üd- 
vözli a derék hazafit. 

Biró Lajos Deáky Albertet, s a mu- 
zeum ama tisztviselőit köszöntötte fel, kik 
létrehozták a mai szép ünnepélyt, melynek 
lelkesitő hatása a Székelyföldön lakó testvé 
rek közé is kisugárzik. 

Debreczeni Béla a hölgyekre köszöntött. 
- Dr. Várady Auról a nemzeti ma- 

gyar állam oszlopait a független polgárok 
tántorithatlan jellemében látja, mig ilyenek 
vannak, nem félti a nemzetet. E polgárok 
jelenlevő képviselőjét Vincze Istvánt s nejét 
élteti. 

DeákygAlbert a fiatalságra emeli poha- 
rát, melytől tetteket vár a magyar nemzet 
öntudatának ébrentartására s az erőteljes 
nemzeti állam fejlesztésére. 

Császár Imre Várady Aurélt köszönti 
fel, kiben a fiatalság hazafias és lelkes ve- 
zetőjét látju. 

Biró Lajos az öreg Jakabos Ágostont 
élteti. Biró Lajos arra kéri Jakabost, vigye 
el a székely földre, hol most siri csend van, 
a tegnapi Kolozsvárt lefolyt szép ünnepély 
hirét, had lelkesedjenek e példán a jöven- 
dőben ott is. 

Kuszkó István utal arra, hogy a székely 
nép védbástyája volt mindig a nemzetnek, 
bár a körülményekkel sokszor kénytelen volt 
nemecsak számot vetni, de megalkudni is, nem- 
zeti jellegét, szivós ragaszkodását hazájához 
nemcsak megőrizte mindig, hanem apáról 
fiura vérrel pecsételte meg s élete feláldozásával 
doknumentálta mindig. Nehezen mozdul meg 
a székely, de mikor megmozdul, erejének sem- 
mi sem képes ellent állani, árulót kebelében 
nem tür, bizonyitja a Balázs major esete s 
nemcsak a legnagyobb önfeláldozásra, de ritka 
leleményességével óriási akczióra képes. Rá 
mutlat a kis Háromszékre, mely Agyagfalva 
után Magyarország Spártája lőn. Arra kéri 
tehát a vendég Jakabos Ágostont, adja hirül 
otthon, hogy a mint hajdan voltak Gálok, 
Birók, Berzenczsiek, ugy, most is vannak az 
őrhelyeken nemes székely ifjak. A mai ün- 
nepélyen láttak, hogy ezek övéikhez ha- 
sonló szerepektől nem riadnak vissza s ezen- 
tul él a meggyőződés itt mindenki lelkében, 
hogy ma sem kellene kétszer ismételni, - 
,Előre székelyek . . . " zugó éljenzés mellétt él- 
teti a székely ifjakat. 

Deáky Albert az elmondottakat minden- 
ben osztva, hangsulyozza, hogy e társaság 
egy családi körnek képét és jellegét viseli 
magán. Igen örvend, hogy ilyen szép hármo- 
niában olvad össze az érzés s óhajtja, hogy 
a mai ünnepélyen szárnyra kelt eszmék és 
gondolatok mentül szélesebb körben szálja- 
nak szét, sa testvéries egyetértés, összetartás 
köteléke minél erősebb legyen. 

Végül felköszöntötték az öreg Salamon 
Jánost, a ki rendkivül jó hangulatban volt s 
nemcsak müvészettel, de ihlettel játszott. 

Elénekelte a társaság felállva a Hym- 
nuszt, a Kossuth nótát s a legkitünőbb han- 
gulatban az éjféli órákig mulatott együtt. 

Sport. 
Az alsó-zsuki lóversenyek a tegnapi 

nappal véget értek. 

A délelötti szép idő nagy közönséget 

vonzott a versenytérre, a mely egyike a leg- 
nehezebb és legérdekesebb versenypályáknak. 

Már csak az a körülmény, hogy mindig csak 
urlovasok vehetnek részt, felette érdekessé 
teszik e versenyeket. 

Báró Wesselényi Béla, midőn ezelőtt 
egy pár évvel létrehozta sok fáradsággal és 
lelkesedésgel az Erdélyrészi Falka Vadász 

Társulatot, az a czél lebegett szemei előtt, 

hogy az erdélyrészi lótenyésztés napról-napra 

való hanyatlását valamelyes modon megkell 
akadályozni s erre nézveigen helyesen meg- 

teremtette az alsó-zsuki versenyeket, a hol 
minden évben örömmel győződünk meg, 
hogy tenyésztőink igazán becses és kiváló 

verseny lovakkal jelennek meg. 
Az idei két varseny napon br. Szentke- 

reszty Pali jelent meg olyan verseny paripával 

(Buksival), mely mindjárt első futása alkal- 

mával biztos nyerőnek bizonyult s másod- 

szori futásában is a hozzá fűzött jóslást a 

legszebben váltotta be. Persze lovasa is, br 

Szentkereszty letván, ma egyike a legjobb 

urlovasokaak Magyarországon. 

A br. Wesselényi Béla istállója is több 

figyelemreméltó lóval vett részt a versenyen. 

Arthemis, mely a versenyek első nap- 
ján gyönyörüen győzött, egyike a legszebb 

formáju lovaknak. 

Párdubitz, mint tegnap is láttuk, erős 

kitartással fut s jövőre biztos nyerőnek igér- 

kezik. 

Gróf Bethlen István Arabelláját szintén 

első helyen kell emlitenünk. Két versenyben 
vett részt, tegnap és a mult vasárnap. - 

Mindkétszer elsőnek jött be, kitünően lova- 

golva tulajdonosa által. 

Bethlen Károly gróf az idén több ló- 

val jelent meg a turfon s ha győzelemre 

nem is tudta vinni őket, kitünő fuatóknak 

bizonyultak. 
Igen jó klassisau ló Hummel százados 

Torontálja, mely mindkét futásánál biztos 

nyerőnek bizonyult. 

Szép és kiváló versenylovakkal vettek 

részt még a futásokon a Tholnay Regináld, 
gróf Teleki Ferencz, báró Bornemisza Ele- 

mér, gróf Horváth Tholdy Rudolf versenyis- 

tállói. Egyáltalában az idei futtatások jóval 

felül multák az előbbieket és a fávoritokban 

vetett hit nem hazudtolta meg magát. 

A tegnapi versenyekről a következők- 

ben számolunk be. 

Br. Bánffy Albert 5 é. p. m. Griff, lo- 
vagolta br. Josika Andor, gr. Bethlen Ká- 
roly Hegyes, lovagolta tulajdonos, br. Bor- 

nemissza Elemér 6 é. p. k. Szárcsa, lov. Ro- 

hónczy Lőrincz, Illyés Viktor id. s. h. Gas- 

ton, lov. Rohonczy Lőrincz, br. Szentkereszty 
letván 4 é. s. m. Buksi, lov. tulajdonos, gr. 

Teleki Ferencz id. f. k. Julcsa, lov. gróf 
Bethlen István, br. Wesselényi Béla 5. é. p. 

k. Arthemis, lov. Horthy Szabolecs, br. Wes- 
selényi Béláné 5 é. p. k. Psycha lov. br. 

Wesselényi Béla. 
A verseny eredménye: 

1. Buksi feltartva, 2. Julcsa, 3. Art- 

hemis, 4. Hegyes, 5. Gaston. 
Tot. 2-8 5-6. 
II. Hölgyek dijs. Akadályverseny Br. 

Bánffy Albert 5. é. p. k. Wanda lov. Jó- 

sika Gábor, Gr. Bánffy Miklós 4. é. p. m. 
Lidércz, lov. Horthy Szabolcs, Gr. Bethlen 
Károly 6 é. s. k. Rosa, lov. tulajdonos, 

Hummel Árpád száz. 4. é. p. k. Torontál, 

lev. Jósika Andor, Ilyés Viktor, Rika lov. 
Knisel, Robonczy Lőrincz 6 é. p. h. Bál- 

ványom, lov. tulajdonos, Ugyanaz 5. é. p. h. 
Gazsi, lov. gróf Bethlen István, Gróf Teleki 
Ferencz, Zarge, lov. br. Szentkereszty István. 

A verseny eredménye: 1 Torontál fel- 

tartva. 2 Gazsi. 3 Rika. 4, Lidércz. 5 Róza. 

Tot 2-4 5 -10. 
III. Magyar Lovar-Egylet dija. (II.) 

Akadályverseny 1000 korona. Grr. Bethlen 
István id. s. k. Arabella lov. Rohonczy, gr. 

Bethlen Károly 5 é. f. k. Fecske lov. br. 

Jósika Andor, Ugyanaz 4 é. p. k. Ilona lov. 
tulajdonos, br. Szentkereszty István Vándor, 

lov. tulajdonos, Tholnay Reginald 4 é. sz. k. 

Gerle, lov. gr. Betlen István, br. Wesselényi 

Béla 4 é. p. k. Pardubitz, lov. Horthy Sza- 
bolcs. i 

Eredmény: 1. 
3. Váador. 4. Gerle. 

Tot: 2-3 5-7. 
Az állami mének döntő versenyében 

elsőnek báró Szentkereszty István jött be a 
Gunnersborg nevü ménen. 

Arabella. 2. Pardubitz. 

5. Ilona. 

V. Kolozsvár város dija. Vigaszverseny. 
Br. Bánffy Albert 5 é. p. m. Griff, lov. br 
Szentkereszty István. Ugyanaz 65 é. 
Vanda, lov. br. Jósika Andor. Hatfaludy 

György főhadnagy 4 é s. h. Cognac, lov. tu- 

lajdonos. Horthy Szabolcs id. p. k. Mátka, 

lov. tulajdonos. Gr. Horváth Tholdy Rudolf 

6 é. p. m. Nagy-Kristóf, lov. Rohonczy. Ilyés 

Viktor Joujoux, lov. Ditrói. Gr. Teleki Art- 
hur Chun, lov. gr. Bethlen Károly. Tholnay 

Reginald Minerva, lov. gr. Bethlen István. 
A verseny eredménye: 1. Nagy-Kristéf. 

2. Mátka. 3. Gritf. 4. Minerva. 

Tót: 2-8 5-20 

MINDENFÉLE. 
Kolozsvár, október 17. 

- Majláth püspök az ifjuság 

közt. Gr. Majláth Gusztáv r. kath. püspök 

- mint már irtuk - pénteken este Kolozs- 

várra érkezett s szombaton egész nap kőö- 

rünkben időzött. Szombaton délután, a r. 

kath, főgymnásiumi ifjuság önképzőköri gyü- 
lésén jelent meg, s a gyülés végeig együtt 
volt az ifjusággal. Végig hallgatta a gyü- 
lést, s mikor azt bevégezték majdnem fél- 
óráig tartó beszédet intézett az ifjusághoz, 
a kik a lelkes ifju püspök komoly intelme- 

ket, bölcs tanácsokat és magasröptü fejtege- 

téseket tartalmazó beszédjét szokatlanul nagy 

érdeklődéssel és figyelemmel hallgatták, s 

nem győzték eléggé dicsérni maguk körében 

ezt a lelkes főpapot, a ki annyira azono- 

sitni tudja magát az ifjuság nemesebb 

törekvéseivel és oly tanulságo- 

san oktatja be őket a művelődés ma- 

gasabb és egyetemesebb tudomány-ágazataiba. 

A püspök az ülésen felolvasott költemény 

szerzőjét, Csiky Józsefet, elismerő szavain 

kivül egy arannyal tüntette ki. Ezenkivül 

egy-egy Mária-aranyat tüzött ki pályadijul 
egy hazafias és egy vallásos tárgyu költe- 

teményre. Az ifjuság nagy örömmel és kitörő 

lelkesedéssel fogadta a főpásztor nagy érdek- 

lődéset s perczekig tartó éljenz' " 
kifejezést öröme és ragaszkodásáni 

dolgaik és jövőjük iránt oly meleg" 
lődő főpásztor iránt. E helyen emlit 6 

hogy a püspök vasárnap regg9l 
gyorsvonattal elutazott Gyulafehér , 

- Üdvözlet Ugron G4á0 
Emlitettük külön czikkünkban, ho8/ yba 
Gábort, a székelyek csöndes magán 
szavonult vezérét, táviratilag ü vözöbék 
lozsvárról tegnap. A távirat szövegő) 

Ugron Gáhor urnak 
i Székely Udvar? 

Az agyagfalvi gyülés és a 
vértanuk kivégzése évfordulóját 
közönség szivből és a nemzeti 
terén való mielőbbi viszontlát 
ben üdvözöl Téged, a székely őser 
képviselőjét. 

Horváth Ignácz diszel 
bert elnök, Jakabos Ágost alelnök, é 
radi Aurél jegyző, Vincze István P' 
és neje s a társaság többi tagjal 

- Egyetemünk III. k 

metésén. E hónap huszonegyedi 

tudvalevőleg III. Béla és neje 
Anna temetése Budapesten. A aint él 

lünk, a királyi csont ereklyék elhelye45 

nepélyére a kolozsvári Ferencz 

Egyetem is kapott meghivót a 

nöktől és részt is szándékszik venni 

egyetemet a temetési ünnepélyen 
a 

a jog államtudományi kar 16 

ezenkiv lószinüleg az ifjuság 907 

s 
üni 

nök, peó 

mini" 
0 

fogja képviselni. ; 
- Elfogott rablók. szee 

elfogatásokról értesit bennünket 
levelezőnk, melynek eredménye ö

tol/ 
elfogatása, a kik Szamosujvárt, kat 
jérden a legvakmerőbb rablás0 
ték el. 

E rablók viselt dolgairól kölöő 
alatt emlékezünk meg. ,láht 

E hó 14 én reggel Fogsrasi 
a gyanuperrel, hogy a rablók a8z t 
ján Kolozsvár felé vették utj08) 
Bonczhidáig s itt sikerült is neki 
hidai Oltyán Todornak egyik rab! k3 
kit azonnal a körjegyzőhöz vittek, 
hallgatást a rablóval megkezdette: 

E közben Toczauer Károlf 
ról értesüli, hogy a faluban még ni kezd 
ember tartózkodik. Röktön nyom0rt n0 
s nyomozása eredményre vezetetl, ó életé 
kimélve a fáradtságot s nem 19 ered 
egymaga egy kis pálczával utádt ében! 
rablókat Bánffy György gróf szől 
balálta. S bár ezek revolverrel i 
verkezve, felvette a barczob utt 
órai életveszélyes küzdés utan, 
rabló őt torkon is ragadta, siket ; 
rablót elfognis, kiket az időköz átadott 
dára megérkezett csendőrőrsnek mák, ho0 
rablók a vallatás közben kivallot 
még 2 társuk Visa községben váfogatot4 

A körjegyző rögtön 2-2 el 17 
a már összefogott 3 rablóval 6 ont 8 ' 
kel este 7 órakor Vista községb" fogni. 
ezeket is sikerüt a csendőrökn élye 

Igy a körjegyző ritka sze" 
sága árán 5 rabló, mely két V 
gyon- és életbiztonságát vesze 

rokra került. Mag 
A rablók Magyat-Fenes, ! szül 

Egerbegy, Kaezkó és keresztesi jon t89 
illetőségű czigányok. Valamenn] kok 2 
szakadt, szálas, izmos, marczon tták őke 

35 évesek. Öt fiakkerrel szállitok 

szamosujvári járásbiróság bőrtön 
A két rabló, kivel a körjegan, 

dött, a legveszedelmiesebb a a7 

Szamosujvár város tanácó 

ajánlott fel a körjegyzőnek a ia " 

gásért. Ez azonban nem fogadi" 

AZ „ELLENZEK" TÁRCZÁIJA. 
1898. október 17. 

Tövisek és narancsvirágok. 
,Az anya büne" szerzőjétől. 

Az „Ellenzék" rószére forditotta : AMICA. 

XL. 

(Folytatás.) 

Monika minden anyát kétségbe ejtene; 

de, meg fogom törni az akaratát és az 
enyérmnek alávetni. A fiam, szivemnek a sze- 

relme, életemnek a büszkesége a legnagyobb 

tévedést követte el. 

Kellemetlennek találta azt a feladatot, 

hogy a történeteket a többbieknek elmondja. 

Tudta, hogy Lord Lester bosszankodni fog, 

mert ő mindig melegen érdeklődött Viola 

iránt, és ragaszkodott hozzá. Margit szelid 

nyugalommal fog mosolyogni, és senki sem 

fogja megtudni, hogy őrül-e vagy busul; 

mig Monika, a ki igazán szerette a testvére 

feleségét, meg fogja azt siratni. 

Nem szerette ezt a feladatot; de nem 

menekülhetett attól; és midőn alkonyodott, 
mind a hármat a szobájába hivatta. Monika 
ment be legelőbb, csudálkozva és azután a 
szép Lestec grófné, a legcsekélyebb csudál- 
kozás nélkül, és végre Lord Lester lépett be, 
kissé türelmetlenül, hogy ez által az ebéd 
ideje elhalasztódik. 

- Édesem, - mondá a feleségének, 
midőn a parancsoló hivásnak engedelmesked- 
tek - a te anyád tulságosan adja Szemira- 
mist. Azt látszik gondolni, hogy az egész 
világ ő érte van alkotva. 

- Némely asszonyok a természet által 

(62) 

királynék, és némelyek isteni jog által - 
mondá a grófné nyugodtan. Mamát a ter- 
mészet alkotta királynénak. 

Ő egy autokrata, - viszonzá Lord 
Lester; és nem tudom elképzelni, hogy miért 
küld utánnunk, három gyermek után. EÉn azt 
gondolom, sőt bizonyos vagyok benne, hogy 
Randal és Violára vonatkozólag valami baj 
van. Ha feltevésem igaz, akkor én a Viola 
pártjára állok. 

Midön Lord Lester az anyósát meg- 
látta, tudta, hogy nem szeszélyből küldött 
utánnauk; olyan kifjezés volt az anyósa 
büszke arczán, a milyent még nem látott 
azon soha. ! 

- Leszel szives betenni az ajtót? 
mondá Lady Ryvers. Beszélni kivántam vele- 
tek mielőtt az ebédnél találkozunk. Ti tud- 
játok, hogy a cselédek előtt bárminő beszéd 
mennyire terhemre van. Tudatom veletek, 
hogy az a leány, kibe a fiamoly szerencsét- 
lenül bele bolondult, ma reggel elhagyta 
Ryverswellt, bevallva azon szándékát, hogy 
soha sem jön vissza. 

Egy levél, mely nekem volt irva 
a cseléd ostobasága következtében neki lett 
átadva. 

Elolvasta 
elment. 

Egész nyiltan beösmerem elöttetek, 
hogy egy ügyvédnek irtam azon utasitással, 
hogy ha lehetséges találjon valami hibát a fiam 
házasságában, miután szivomnek az a 
leghőbb kivánsága, hogy azt semmissé te- 
gyük. 

A Lord Lester ajkairól valami mor- 
mogás hallszott, és Monika szenvedélyes si- 
rásba tört ki; de a Margit arczának a kife- 
jezéséről lehetetlen volt megmondani, hogy 
mit érzettt. 

Az ügyvédhez irott levelemnek egész 
felelösségét magamra veszem, mondá Lady 
Ryvers. 

azt, megneheztelt érte és 

ay. 

Ő elment, egy levelet hagyott hátra 
Randalnak, azt mondva, hogy a házasságot 
ő maga tette semmissé, és soha sem fogja 
ötet többé látni. Randal pedig, reám hara- 
gudott, és azt mondta, hogy elhagyja Ry- 
vVerswellt, hogy azt tehetem azzal, a mi nekem 
tetszik, és, hogy mig a feleségét meg nem 
találja, nem néz sem az anyja, sem a nővérei 
arczára. 

Miután nem akarom, hogy a cselédek 
erről a botrányról tudjanak, legyetek szive- 
sek a fiam és a felesége elutazásáról ugy be- 
szélni, mint olyan eseményről, a mire mind- 
nyájan el voltunk készülve. 

És minden további szó nélkül, a nél- 
kül, hogy valamiféle válaszra időt adna, - 
Lady Ryvers a fejét magasra tartva, kiment 
a szobából, ott hagyva őket, hogy az általa 
mondott hireket megemésszék. 

XLI. 

Lord Ryvers nem folytatta hosszasan 
a felesége keresését; tudta, hogy hasztalauul 
teszi azt. - Ha Viola a szabad akaratából 
hagyta el őtet és mig azon nagy tévedésben 
van, ő nem kényszeritheti a visszatérésre. Ő 
keserüen meg volt bántva és fájdalmasan 
megsebezve. oly nagyon szerette Violát; 
oly királyilag részeltette mindenben, a mi az 
övé volt és Viola mindazokat oly kevésre 
becsülte, hogy örökre elhagyta őtet. Volt 
olyan idő, midőn azt gondolta, hogy még 
abban az esetben is, ha visszatérne és bo- 
csánatot kérne tőle, nem bocsátana meg neki, 
a miért elhagyta őtet. Viola soha sem sze- 
rethette őtet igazán, vagy ha igen, a sze- 
relme megszünt, midőn megtudta, hogy ő 
nem művész volt, de egy lord. Minden ilyen 
osztálygyülölség nevetséges ostobaságnak 
látszott előtte. - Miért ne szerethetné őtet 
Viola, azórt a mért ő gazdag és mágnás? 
Ő nem szerette Violát azért kevésbé, mert 
szegény volt és ismeretlen. 

- A szerelem mindent nivellicoz, - 
mondá magában - és ő soha sem szeret- 
hetett engem. 

Nem lehet azt szavakkal kifejezni, hogy 
ő mily szerencsétlen volt; müvészete nem 
érdekelte többé. Az a kép, melynek ,A 
Rajna királynéja" czimet adta, melyet annyi 
szeretettel és annyi ügyességgel festett, a 
londoni nagy üres házban függött; és midőn 
reá nézett, éles fájdalom szaggatta a szivét. 

Elhatározta, hogy legalább egy ideig 
Londonban marad. Megpróbálja, hogy a mü- 
vészete iránt érdeklődjék, felkeresi a müvé- 
szek társaságát, azokat a jó szivü pajtásokat, 
akik nem fogják tőle kérdezni, hogy házas e 
vagy magányzó, és! ha azt gondolják, hogy 
hogy valami bánata van, gondosan elkerülik, 
hogy arra czélzást tegyenek. Londonban le- 
hetségesebb volt, hogy halljon Violáról - 
sokkal lehetségesebb, mintha külföldre menne, 
vagy a vidéken élne. 

Mielőtt a nagy városba betelepedett, 
elment Sz. Bynóba Átherton kisasszony meg- 
látogatni s megtudni, ha vajjon a felesége ett 
van e. Az Atherton kisasszony haragja, indig- 
nácziója és keserüű szemrehányásai majd nem 
előviselhetetlenek voltak. Először nem tudott 
szóhoz jönni a dühtől; azután olyan viharos 
jelenet következett, a milyenre nem volt el- 

készülve. 

- Én soha ssm biztam önben - 

mondá. Éreztem, hogy valamiképpen hamis 
játékot üz velünk, de hogy ilyen rossz legyen 

az, amit tesz, azt soha sem álmodtam. Ha 

tudtam volna az igazságot, Viola soha sem 
lett volna az öné. - Inkább tettem volna a 
sirjába, mint hogy Önnek adjam. 

- Én jó férje voltam neki, - viszonzá 
Lord Ryvers nyugodtan. 

- Egy galambot vitt az ölyv fészkébe, 
és az elröpült onnét, hogy a szétszaggatás- 
tól meneküljön! - kiáltó Atherton kisasz- 

jelen 

szony, Egy arisztokrata farkast 
jel 

öltözetben. 
n 

Nem volt elég leány és sszz jetket 

ját körében, hogy ide kellett jón em vétette 

és megc alni azokat, akik soha 

önnek. 

Nem, Viola nem jö 

ha vissza jön, itt fogom tartan többé- 

önt, hogy akkor sohasem Já ud nám 

figyelmeztettem őtet. Sajnálni 1 

ha nem haragudnám annyir ez em 

én szeretöm lett volna, én fe 

hogy ön ki volt, engemet ne 
; 

londá. 
Tudtam, hogy ő töriseket 

fi 

narancs virágai"között, szeg 

mek ! 

A fiatal lordnak nom sok 
ő 

gasztalása volt a házosságába 
'kö 

zasságban, melyet szerelem 

Próbálta Atherton kis 

retre reá birni, hogy, ha 
tudassa vele, de az a kérés 

tagadta. 

- Ha ő 
telhetőleg mindent me 

től távol tartsam ! amit Vio fl 

A legbölcsebb dolog hogy 
ndra 

mióta önt ösmerik, az V). ak, tört Mén 
hagyta. Akik férfiakban 1 aszkodta 

1 

tőlem 
ön köáltó ot ön 

ida jölszek, hogy ít 

támas7." dtani 

támaszkodnak. Ilyen nél s
ztámaszkod 

evekig, és az eltört, 
ivemet. ; 

és átszakitotta a szive natkozás, mit 
0 

nlétében 

0 kemény v0 

Randal nem
 tü a 

gesztelhetetl
en volt. 
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gjai számos elkövetett rablásról ad- 
mot, már az eddigi kihallgatás rend- 
A Bonczhidán elfogott két rabló neve 

ován és Lingurán. A napokban fogják 
bDeszállitani a kolozsvári fogházba. 

gyanerről egy másik tudósitónk je- 
8 ez: 

rablók a mikor Bonczhidára indul- 
y-egy kötés bőrt, csizmát és kabátot 
k. E tárgyakat hol elhullatták, hol 
k, tekintettel arra, hogy a Hosszutól 
pálinkából jól bebarátkoztak. De ez 
Veszedelmük. A vallatásnál kisült, hogy 
a két hires tagja Visán van. A csend- 

fögtön utánna s éppen két lopott tyuk 
Me közben - nyskon csipték. - Valódi 
gyilkos tipusok. Vitán Juon n.-kristolczi, 

Ferencz egerbegyi, Lunguran László 
1f nesl, Moldován Sándor kaczkói és Mol- 

József m.-láposi czigányok. A maga 
n egy jól szervezett rablóbanda. A 
os bandavezető Moldován Sándor ki- 
ult fegyencez. - Két héttel ezelőtt a 
tz Dániel üzletét is szintén ezek tör- 
honnan száz forint pénzt és egy re- 

tt loptak. Négynél revolver volt. S a 
an a Széki pénztárt rabolták ki. 

Választás. A kolozsmegyei tan- 
let szombati ülésén megválasztattak : 
Wiselők: Elnök: Sólyom János. Alelnök: 
Gyula. Titkár: Vásárhelyi Gyula. Jegy- 
Adi József és Gombos Antal. Egyleti 
tárnok: Balász K. József. Ellenőr: Tar- 
yuls. A ,Cs. és Isk." pénztárnoka : 

József. Könyvtárnok: Váradi Albert. 
rtárnok: Kovács Béls. Választmányi 
a) az alapitó tagok közül: 1. Dr. 

4 Viktor. 2. Kozma Ferencz. 3. Parádi 
n. 4. Paal Ferencz. 5. Tóth Tamás. 
endes tagok közül: 1. Benedek József 
edek Samu 3. Binder Laura 4. Bőjthe 

ó 5. Dézsi László 6. Felméri Albert 7. 
erando Antonina 8. Henirich Józsa 9. 
Márton 10. Kovács József 11. Nagy 
n 12. Orbók Mór 18. Pallós Albert 14. 

r Sándor 15. Schwarczel Adél 16. 
Syőrgyi Lsjos 17. Szentpéteri Endre 18. 

Nzéchy Ákos 19. Versényi Gábor 20. 
vanyi Gyula. A választmánynak hivatl- 
apsz. 23. §.) tagja még a ,Cs. és I." 
tos tője. 

A kolozsv. m. kir. F. J. tud. 
letemi orvostamhallgatók önképző 
itő egyesülete f. hó 15 én tartotta 
uló közgyülését. Taritzky Ferencz sz. i. 

talános elismeréssel fogadott beszá- 
után Fabinyi szünidei titkár fájda- 
áthatott hangu inditványára elhunyt 
énk felett érzett, mély bánatot jegyző- 
eg örökitette meg a közgyülés. Ezu- 
elnökválasztás került sorra, elnökké 
gulag Góth Lajos IV. éves orvoshall- 

asztották meg. Az uj elnök megje- 
rogrammbeszédjét annak alapján fej- 
hogy minden igyekezet és törekvés 
baráti szeretet és collegialis össze- 
II legyen, kitüzött czélja pedig a 

Zés mellett az önképzésnek lehető elő- 
a. Az általános tetszéssel fogadott 

öntő után a választmány következőké- 
ult meg: I, alelnök: Taritzky Fe- 

IV. alelnök: Makkai László, titkár: 
udolf, pénztáros: Dax Albert, könyv- 

Szilágyi György, főjegyző: Szabó 
aljegyző: Tamás Fulvio, választm. ta- 
Barabás József, Müller Viktor, Éltes 

Jakab J. és Perl Félix. 
Az alakuló közgyülésen dr. Davida Leo, 

Ari dekan is jele volt. 
e ismerkedési estélyöket tartották 
edicusok, melyen megjelent az or- 
anártestület legnagyobb része, to- 
tanársegédek, gyakornokok, az ide- 

egyesületek képviselői stb. A New- 
IHoda emeleti disztermében megtar- 
lyen az első felköszöntőt Taritzky 
mondta a tanárikarra és a dekánra. 

"ida Lso dekán válaszában a délutáni gyü- 
aló megelégedése fölötti kifejezése után 
köt éltette. A következő tosztót Góth 
Az uj elnök mondotta a „golyákra" 
Poharát. Ezek válasza után Muüller 
rendkivüli és magántanárokat, Dávid 
d tanársegédeket, Makkai László az 
arok képviselőit köszöntötte fel, kik- 
ben Gergely e. k. elnök tartott a 
karok hallgatói közti barátságra 

Moharát, nagy tetszéssel fogadott be- 
ajd dr. Parjesz Zigmond o. t. mint 

t kartársainak Nesztora beszélt az 
kivánva, hogy legdrágább kincsö- 

et oly ritkán szoktak kellőleg meg- 
gészségőket megóvják. Dr. Gener- 

t. megemliti, hogy mint gyermek 
az orvosi kar gyermekeit, a gólyá- 

tta rendszerint figyelmére méltatni, 
Purjesz Zsigmondot" élteti. A leg- 
latban lefolyt ismerkedési estély-- 

mek sikerült voltát épen ezen körül- 
Izi legjobban, a professoror is csak 

távoztak el a Rákóczy induló 
az egész társaság éljenzésétől 

Adó kirovás Kolozsvárt. 
ggyel foglalkozik Stuckheil Gyula 
zügyigazgató, a mi ha keresztül 

"mpolgárságnak anyagi terheit tete- 
legfogja könnyiteni. Ugyanis, mint az 
Ovások mértékéből meggyőződött, 
nál nem használnak mindenkinek a 
ével szemben aránylagos kulcsot. E 
gesik, hogy a kinek 1000 frtra te- 

edelme, több adót fizet, mint a 
r annyi jövedelme van. Ezután 

adó felvételek lesznek, hogy a ki- 
Övedelemmel biró polgár kevesebb 

, azok pedig, a kinek jöve- 
ylag nagyobb, - ennek ará- 
gfelelő magasabb adó 
enek megterhelve. Ez a tervezet, 

ük, már a közelebbi adó kirovás 
alkalmaztatni fog. Az uj kirovás- 

hogy az államet adójövedelem 
né, a küzdő és törekvő polgárok 

E
 

terhein nagyot fognak könnyiteni. Ez uj ki- 
rovást bizonyára örömmel fogja üdvözölni 
az adózók nagy többsége, tekintettel arra, 
hogy a jövő évben a városi terhek csator- 
názási, vizvezetéki, járda s más adónemekkel 
tetemesen növekedni fognak. 

- Hymen hirek. Dr. Sárkány 
Lajos, kolozsvári ev. ref. főgymnasiumi igaz- 
gató, tegnap kötött házassági frigyet Urba- 
netz Margaréta kisasszonnyal, Urbanetz Ede 
posta-pénztárnok műüvelt és szép leányával. A 
polgári kötés után Nagy Károly theol. tanár 
áldotta meg frigyüket. 

Walton Róbert, szathmári főgymnasiumi 
tanár szombaton kelt egybe Demjén Lujza 
kisasszonnyal, Demjén Ágoston fiatal és szép 
leányával. Tanuk voltak: Endstrasszer Bene- 
dek és Benigni Sámuel. Rass Károly lelkész 
a főtéri templomban áldotta meg frigyüket. 

- Gróf Bethlen András emléke. Bras- 
sóvármegye nemrég elhunyt, volt főispánjának 
gróf Bethien Andrásnak emlékezetét kegye- 
letes módon ujitották fel a szombaton d. e. 
tartott megyei közgyülésen. Dr. Jekel Fri- 
gyes alispán meleg szavakkal adózott a meg- 
dicsőült nemes emlékének, hangulatosan mél- 
tatva gróf Bethlen Andrásnak a vármegye 
és a közgazdaság körül szerzett nagy érde- 
meit. A szép emlékbeszéd kapcsán Maurer 
Mihály főispán inditványozta, hogy az alis- 
pánnak az emlékbeszédért köszönet szavaz- 
tassék és gróf Bethlen András emléke jegyző- 
könyvileg megörekitessék. A főispán inditvá- 
nyához a közgyülés egyhangulag kozzájárult. 

- A zalatnai vérfürdő emlékoszlopa. 
Nehány év mulva 50 éve lesz annak, hogy 
Zalatna közelében vadállati kegyetlenséggel 
leöltek az oláhok 600 magyart. A kolozsvári 
ereklye muzeumban egy rozoga malomnak a 
fényképe van, melyet Vágó Bertalan, a magyar 
államvasutak fényképező tisztviselője vett le, 
az orsz. tört. ereklye muzeum kérésére a pre- 
székai temetővel együtt, hol 600 magyar 
alussza örök álmát. E rozoga malom arról 
nevezetes, hogy Lukács Béla volt miniszterrel 
dajkája idemenekült a martalóczok elől és 
ennek köszönheti a jeles államférfiu, hogy 
mint csecsemőt, meg nem gyilkolták az olá- 
hok, kiknek egyike lándesájával bele is szurt 
a mikor a dajka elmenekült vele. 

A temetőben most állandó emlék fog 
emeltetni. A prészáki emlék oszlop homok- 
kőben való kivitela a zalathnai áll. kőipari 
szakiskola mühelyében befejezése felé jár. 

A monumentum Lukács Béla költ- 
ségére Knop Venczel szakiskolai tanár szerve 
szerint készül. 

Hatalmas talapzaton, a melynek bal és 
jobb oldalán áll egy-egy kandeláber, emel- 
kedik egy pyramis „P a x" felirattal, e py- 
ramist gazdagon tagozó párkány fejezi be. E 
párkány fölött emelkedik egy diszes három- 
lábu lámpa : lánggal. 
Az emlékoszlop magassága 9 és fél m. 

és jövő évben lesz felállitva azon a helyen, 
a hol 600 magyar a viharos 48-ik évben le- 
kaszaboltatott. 

- .Bányavidék " Ilyen czimü lapot 
alapitottak a napekban Abrudbánya, Zalathna 
és Verespatak bányavárosok. A lap társa- 

dalmi, szépirodalmi, ismeretterjesztő és köz- 

gazdasági heti közlöny lesz és különösen a 

bányavidék s főleg a bányászat érdekeit szol- 
gálja. A lap szerkesztője Spaller József 
zalatanai szakiskolai tanár, szerkesztőtársa 

Jánky Kálmán verespataki főbiró. Kiadó- 
tulajdonos Papp György gyulafehérvári 

nyomdász. A szerkesztőség Zalathnán, a kiadó- 

hivatal Gyulafehérvárt van. Az első szám 
okt. 16-án jelent meg. 

- A czarinai tó. Tavaly nagy meg- 
döbbenést okozott mindenfelé az a hir, hogy 
Verespatakon leszakadt a „Czarinia tó" és a 

község egy részét elpusztitotta. A mint ér- 
tesülünk, a kulturmérnökség előmunkálato- 

kat végeztet, hogy a tó leszakadt gátját mi- 
előbb helyreállitsák, a mire az ottani lakós- 
ságnak nagy szüksége van. 

- Az államvasutak fölöslege. Az ál. 
lamvasutak igazgatósága október 11-én 
975.018 forintot, október 18 án pedig 500,000 
forintot szállitott be pénztári feleslegeiből a 
m. kir. központi állampénztárba,. - A két 
rendbeli beszállitás összegével a folyó évi 
beszállitás 10,700.000 frtra emelkedik. 

- Amatörők fényképezéséhez. Elismert 
kitünő fényképészeti szalon- és uti-készülékek, 
uj utolérhetetlen pillanatfelvételi készülékek, 
ugyszintén az összcs fényképészeti kellékek Moll 
A. cs. és kir. udv. szallitónál kaphatók Bécs, 
Tuchlauben 9. Fényképészeti áruháza 1854-ben 
alapittatott. Nagy képes árjegyzék kivánatra 
ingyen küldetk. 

SZINHÁZ. 

Lecouvreur Adrienne. Scribe és Le- 
gouvé ezen darabja egy időben nagyon 
divatos darab volt Európaszerte, ma azon- 

ban a szinpadi ócskaságok közé tartozik. 

Nagy müűvésznők is előszeretettel játszot- 
ták. Sarah Bernhard nem egyszer elját- 

szta körutjai alkalmával. Wolter Sarolta 
még öreg napjaiban is többször kedvet ka- 
pott reá. De ma már kiment a divatból Ha 

elővették egyik-másik szinésznő kedvéért, 

gyakran a nyilvánosság kizárásával adták 
elő. F áy Szerénával azonban kivételt tett 
a közönség. A szinház ujra egészen megtelt, 
annyira érdeklődtek iránta. Csalódás senkit 
sem ért. Mintha sokkal jobb lett volna most a 

darab is. Fáy Szeréna a finom lelkületü mü- 
vésznőt olyan szépen, poétikusan játszta meg, 

hogy gyönyörüséggel csüggött rajta a kö- 
zönség. Az első felvonásban bájos Roxane 

volt. Mikor a szinre kilépett, zajos tapsok- 
kal üdvözölte a közönség. A harmadik fel- 
vonásban megmutatta, hogy miben áll a 
klassikus tökéletességü szavalás műüvészete. 

Nem hiába mondják róla, hogy édes magyar 
nyelvünkön legszebben ő tud szavalni. Olyan 

nyilt szini tapsot, mint a milyen ez után 

hangzott fel, nem is igen hallottunk mosta- 

nában. Legszebb része volt alakitásának az 
utolsó felvonás haldoklási tusája. Megrázó 

erővel, sok igazsággal játszott jelenet volt ez, 
mely a közönséget mélyen meghatotta, Fáy 
Szeréna szerepével fényes sikert aratott. A 
közönség ki nem fogyott tapsaiból s a nyilt 

szini tapsokon kivül, minden felvonás után 

zajosan hivta a lámpák elé. E. Kovács 
Gyula daliás Maurice gróf volt. Jó is, hogy 

ő játszta. Hiába, ebben az emberben, ki- 
nek vállait maholnap hatvan év nyomja: több 
fiatalság van, mint az ujabb szinész generá- 
czió koravén ujszülötteipen. A herczegnőt 
Laczkó Aranka játszta. Tavaly kényszerü- 
ségből osztották neki ezt a szerepet. Hogy 
most miért játszatták vele: érthetetlen. 

Elég az hozzá, hogy a kik inkább játszhat- 
ták volna, a páholyból élvezték az előadást. 
Pataki az abbét ugy játszta, mintha ab- 
ban a tévedésben lett volna, hogy az ,abbá" 
esecsemőt jelent. Bartos ismét rászolgált az 

elismerésre. Ő igazán gonddal és ambitióval 
igyekezett megjátszani a Comédie Francais 
becsületes, jó lelkü rendezőjét. A jelentékte- 
lenebb szerepek személyesitőiről felesleges 
szólanunk. 

Aranylakodalom ismét teljesen zsufolt 
ház előtt került szinre tegnap. Kossuth La- 
jost a beteg Tompa helyett Kövi Ede, a 

szinház kitünő ügyelője személyesitette és 
dicséretére legyen mondva, igen helyes ér- 
zéket árult el arra nézve, hogy kell egy 
Kossuthnak megjelenni. 

Kuktakisasszony. Márkus József nép- 
szerü énekes bohózata kerül holnap kedden 

szinre, a melynek mostani kiosztásában Pe- 

rényi Margit játszta a czimszerepet. 

Uj darab. Az igazgatóság elfogadta 
Gyalui Farkasnak , Az emeleten" czimü 

egyfelvonásos bohózatát, melynek előadását 
november hóra tüzte ki. 

Gyászrovat. 
Tamásy Péter öngyilkossága. 

Ifj. Tamásy Péter holttestét még az öngyil- 
kosság éjjelén beszállitották Kolozsvárra, a 

hol felbonczolták A bonczolás - mint érte- 
sülönk - semmi abnormitást a szervekben 

nem tüntetett ki s magában az agyban sem 
találtak ugynevezett: kóros elváltozásokat. 

Tamásyn különben már hetek óta vettek 

észre - a kik vele érintkeztek - valami 

szokatlan komorságot és szorakozottságot, a 
mely bár feltünt nekik, de komolyabb fontossá- 
got nem tulajdonitottak neki. Öngyilkossága 
napján délután mikor felesége beteg kis leá- 

nyát Kolozsvárra hozta, egyáltalán nem árult 

el valamely nagyobb lelki küzdelmet, vacso- 
ráját is egész nyugodtan költötte el s csak 
lefekvés után villanhatott meg agyában va- 

lami örületes gondolat, mely fegyvert adott 

a jobb sorsra érdemes ifju kezébe. Hozzá- 

tartozői sem találnak más okot e szomoru 

elhatározásra, mint azt, hogy tettét pillanatnyi 

elmezavarban követte el, a mikor az ember 

cselekedetei nem jöhetnek beszámitás alá. 

Bármint legyen is, e szerencsétlen véget ért 

ifju végzetes cselekedete nem csak a csa- 
ládját és rokonait, hanem minden ösmerő- 
sét mélyen elszomoritotta s tegnapelőlt és 
tegnap is minden körben erről a tragikus 
esetről folyt a beszéd. 

A végzetes halállal kimult ifju Tamási 
Péter földbirtokos holttestét a megejtett bon- 

czolás után édes atyja külmonostor utczai 

házánál helyezték ravatalra, melyre egymás 

után rakták a rokonok és ismerősök a ko- 
szoruikat, és keresik fel állandóan igen s0- 
kan a ravatalt s adnak kifejezést a család 
iránti részvétöknek. Gyászjelentése igy szól: 

, Alólirottak a sziv legmélyebb fájdal- 
mával jelentik, hogy a forrón szeretett jó 
férj, apa, fiu, önfeláldozó testvér, szerető vő, 
sógor és rokon ifjj Tamasi Péterföld- 
birtokos, m. kir. tart. honvéd huszár hadnagy, 
élete 33-ik, boldog házassága 4-ik évében 
f. hó 15-én, este 10 órakor hirtelen elhunyt. 
Hült teteme folyó hó 17-én, délután fél 4 
órakor fog a külmonostor-utcza 8-ik számu 
családi háztól a róm. kath. anyaszentegyház 
szertartása mellett a közös sikertbe kikisér- 
tetni s az örök nyugalomnak átadatni; halha- 
tatlan lelkéért az engzsztelő szent mise ál- 
dozat f. hó 18 án d. e. 10 órakor fog a 
Kegyesrendiek templomában az egek urának 
bemutattatni, mely mindkét végtisztességté- 
telre minden rokon és jóbarát szomoruan 
meghivatik. Áldott legyen emléke! Kolozsvárt, 
1898. okt. 15. Özv. Tamási Péterné, szül. 
Tauffer Margit, neje és leánya Margit; Tamásy 
Péter, mint édes apja és neje Gál Anna, mint 
mostoha anyja; Tamási József testvére neje 

sz Pap Mariska és gyermekei; özv. Akontz 
Józsefné és gyermekei; Tamásy Antal és neje; 
ügyv. Voith Miklós és gyermekei; Pap Ferencz 
és leánya, mint nagynénje, nagybátyja és 
unokatestvérei. Özvegy Tauffer Józsefné Al- 
mánfalvy Nemessányi Katalin, anyósa. Tauf- 
fer Géza, özvegy. Andrásofaezky Edéné, 
született Tauffer Lsontin, Dr. Benel János 
és neje Tauffer Ilka, Tauffer Endre, özvegy 
Sombory Andrásné, szül. Tauffer Katalin, 
Tauffer Dezső, Tauffer Béla, Tauffer Irma, 
sógorai és ségornői., 

LEGUJABB. 
(Az ,Ellenzék" táviratai, telefon tudósitásai, 

és sürgöny-levelei.) 

Megrenditóő szerenecsétlenség. 

Nagy Mihály, okt. 17. 

Gróf Hadik János ez idő szerint 
családjával Galaczon tartózkodik. Csü- 
törtökön mind a három gyermeke 
majdnem egyidőben egészen hasonló 
mérgezési tünetek közt betegedett 
meg. Szombaton két gyermek meghalt. 
A megrenditő szerencsétlen eset okát 
nyomozzák. 

Vasárnapi munkásgyülések. 

Budapest, okt. 16. 

A fővárosban vasárnap hat munkásgyü- 

lés volt. A legnépesebb gyülés az asztalos 

gyülés volt, a melyet d. e. 10 órakor tar- 

tottak meg, ezzel a napi renddel: Mi a vá- 

lasz, az ipartestülettől a 9 és fél órai mun- 

kaidő tárgyában. - Munkásvédő törvények. 
- Az általános választó jog. A gyülésen kö- 

rülbelül ötszázan lehettek. A rendőrséget 
Kosaras Sándor rendőrfogalmazó képviselte. 

Elnők Milhausz János volt. Weltner Jakab 
a gyülés eleő szónoka felpanaszolta, hogy az 

ipartestület nrég mniost sem felelt a segédek 

követeléseire. Azt az inditványt terjesztette a 

gyülés elé, hogy tavaszra részleges sztrájkot 

kezdjenek az egyes mühelyekben a segédek. 

A második szónok Hlárik Ferencz a szava- 

zati jog behozatalát sürgette és éles szavak- 

kal támadta a kormányt, a miért még min- 

dig késik a választó-jog kiterjesztésével. Egy- 

izben megszakitotta őt beszédjében a kikül- 

dött rendőrtisztviselő, mert a magyar parla- 
mentet három milliomos többséggel alkotott 

gyülekezetnek mondotta. 

Az anarechisták. 

Alexandria, okt. 15. 

Egy kávéházban ma bombákra 
akadtak, a melyeket hajóra szándékoz- 
tak szállitani, a mely Jaffa felé elin- 
dulóban van. Több anarchistát letar- 
tóztattak, a kik közül az egyik, mint 
pinczér Jeruzsálem egyik vendéglőjé- 
ben nyert volna alkalmazást. 

Összeesküvés. 
Páris, okt. 15. 

A csapatok, a melyek a lyoni 
marseilli és nanczy-i állomásokat meg- 
szállva tartották, ma a kaszárnyákba 
visszavonultak. 

Emlékérem. 

Konstantinápoly, okt. 15. 

Vilmos német császár látogatása alkal- 
mából emlékérmet készitenek, még pedig a 
császár részére aranyból, a kiséret részére 
pedig ezüstből és rézből. 

Az emlékérem egyik oldalán a török 
czimer és egy felirat lesz, mig a másik ol- 
dalán a német czimer lesz. 

Beszámoló. 
Budapest, okt. 17. 

Nagy érdeklődéssel nézett a po- 
litikai világ gróf Apponyi Albert be- 
számolója elé, melyet tegnap tartott 
meg Jászberényben. Az ottani kor- 
mánypárt felsőbb rendeletre már na- 
pok óta etette, itatta választoit és 
szervezkedett jó előre, hogy minél na- 
gyobb skandalumot rögtönözzen Ap- 
ponyi beszámolója alkalmával. A város 
minden tizedében kortes tanyát álli- 
tottak fel, a hol reggeltől estig pálin- 
káztatták a csőcseléket s tüzelték, hogy 
majd Apponyi beszámolója alatt ab- 
czugoljanak, lármázzanak s igy tegyek 
lehetetlenné Apponyi beszámolóját. 

Daczára ez erőlködéseknek Jász- 
berény hazafias polgársága impozáns 
kitüntetéssel fogadta Apponyit s any- 
nyira háttérbe szoritotta a felbujtatott 
tömeget, hogy nem tudta a beszámo- 
lót meghiusitani. 

Apponyi Albert több nemzeti 
párti képviselő társaságában tegnap 
délelött érkezett meg Jászberénybe, 
hol az indoháznál több ezerrs menő 
ember fogadta s hosszu kocsisorral ki- 
sérték be a városba. 

Az uton egy pár elázott kor- 
mánypárti kortes megpróbálta abezu- 
golni, de hamar lefülelték. 

Apponyi beszámolója nena volt az 
obstrukczió kijelentése, mint azt a 
kormánypárt előre várta, hanem csak 
éles kritika a kormány eljárásáról. 

Tévesnek tartja azt a felfogást, 
mintha a kiegyezési javalatok Magyar- 
országra vivmányt jelentenének. 

Ellenkezőleg azok hazánkra nézve 
sulyos károkat okozhatnak és azok 
ellen, ugy a mint jelenleg szövegezve 
vannak, minden képviselőnek köteles- 
sége küzdeni. 

A fogyasztási adóknál némileg 
ugyan megszünteti a kincstár igazta- 
lan károsodását, de ezen előnyt a kvóta 
emelésével kell megvásárolnunk. 

A fogyasztási adópolitikánk önál- 
lósitását sürgeti, hogy legalább a me- 
zőgazdasági ipar fellendülésében talál- 
junk némi kárpótlást - ipari fejlő- 
désünk lenyügezéseért. 

A jelenlegi autonom vámtariffa 
sem felel meg Magyarország érdekeinek. 

Uj vámtarifa alkotását kellett 
volna a vámszövetség megujitása fel- 
tételéül kikötni, de a kormány ezt is 
elhalasztja 1902-re és mégis megujitja 
a vámszövetséget. 

A Lajthán tul már egész leleple- 
zetlenül állitják fel a tételt, hogy a 
monárchia gazdasági egysége minden 
áron fenntartandó. 

Ezzel szemben meg kell ovni az 
1867-ik törvényczikk 12 ik §-nak gaz- 
dasági őönállóságankat biztositó té- 
teleit. 

Ő ma is változatlan hive a vám- 
közösségnek, de ha az Ausztriában 
felülkerekedett áramlatot nézi, meg- 
győződött arról, hogy Ausztriával mél- 
tányos kisgyezést kötni lehetetlen. 

Szól ezután a kvótafelemelés jo 
gosulatlanságáról s beszédét azzal végzi, 
hogy Magyarországon nemzeti vesze- 
delem, ha a központi hatalom jogosit- 
ványai a közszabadság rovására nevel- 
tetnek. 

A programmbeszéd után fényes 
bankett volt, a melyen számos felkö- 
szöntőben éltették Apponyit. 

Országgyülés. 

Bpest, okt, 17. 

A képviselőház mai ülésén a jegy- 
zőkönyv hitelesitésnél Polonyi Géza 
ujból szóba hozta Pulszky Guszti sza- 
bálytalan előadóságát. 

Kéri Pulszkyt a jegyzőkönyvben 
egyszerűen képviselőnek irni. 

Széll Kálmán ujra védi 
ügyi bizottság eljárását. 

Holló Lajos, mint tévedést ak- 
czeptálja Széll eljárását. 

Azonban szabálynak nem ismeri 
el s óva inti a Házat hasonló eljá- 
rástól. 

Gullner Gyula, mint a pénzügyi 
bizottság tagja konstatálja, hogy ő 
meghivót sem kapott az ülésre. 

(Tessék felkiáltások balról) Széll 
azt feleli, hogy csak értesités ment, 

Több tiltakozás után végre a 
többség megszavazza a jegyzőkönyv 
hitelesitését. Ezután névszerinti szava- 
zással a többség persze elvetette a 
Polónyi inditványát. 

a pénz- 

A szavazás után ujra Polónyi 
Géza jelentkezett szólásra. Két óra 
hosszat tartó beszédben kelt ki a ki- 
egyezési javaslatok ellen. Czitálta Bi- 
linszkynek a Reischrathban tett 
nyilatkozatát, hogy Bánffy a kvóta 
emeléshez való hozzájárulását már 
annak idején mogadta és neki Bilinszky 
szavaiban nincs oka kétkedni. 

A kormánypárti rágalmakkal szema- 
ben kijelenti, büszke, hogy Ugron Gá- 
bort politikai vezérének tekintheti. 

A Kossuth-pártot üdvözli obstruk- 
cziós határozatáért s mint jó testvér, 
ő is hozzájuk fog állani. 

E hatalmas beszéd után szünet 
következett. 

Szünet után Gullner Gyula kez- 
dett beszélni. 

Román Miron meghalt. 
Budapest, okt. 16. 

Román Miron metropolita, ki több 
ideig betegeskedett, ma meghalt. 
.................. 

Főszerkesztő : 

BARTHA MIKLOS. 
Felelős szerkesztő és laptulajdonos: 

MAGYARY MIHÁLY. 
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Kolozsvárt, 1898 

A deési Szent-Ferenczrendi zárda épitkező bizottságától. 

Szám. 78-1898. 758. 3-8 

Bérleti hirdetmény. 
Deésen, a Szent-Ferenczrendiek főtéri bérháza csoportjá- 

ban a vendéglő 1899. évi május hó 1. napjától bérbe kiadó, 
Ezen vendéglőhez tartozik czukrászda, kávóház, étterem, 

19 vendégszoba, a vendéglős lakása, továbbá az udvaron kert- 
helyiség. 14 lóra való istálló és kocsi szin. A vendéglő és hozzá 
tartozó felsorolt helyiségek a vendéglő méreteinek és előkelő 
igényeknek megfelelően be fognak butoroztatni. Az összes helyi- 
ségek központi fütéssel láttatnak el. 

A vendéglő közvetlen összeköttetésben van a deési ka- 
szinóval. A bérlő külön étkező helyiseget tarthat fenn a kaszinó- 
tagjainak ellátására, vállalkozhatik a kaszinó kiszolgálására, vilá- 
gitására és fűtésére. 

Az évi bérösszeg 6000 frt. a szerződés hat évre köttetik 
meg; biztositékul 3000 frt leteendő. 

Felhivatnak mindazok kik ezen vendéglőbt bérbe venni 
hajlandók, hogy ajánlataikat 1898 november hó 30. 
napjáig a Szentferenczrendiek épitő bizottságánál tegyék meg. 

Deésen 1898. évi szeptember hó 27.én, 

Dr. Torma, 
alispán b. elnök. 

780 3-8. Sz. 765-98 kig. 

EIirdetmény- 
Körösbánya nagyközség képv. testületének 41-98. ül. sz. 

határozata értelmében közhirréó tétetik, hogy a község tulajdonát 
képező ujonnan felépült Szálloda, illetve Vigadó-helyisége, mely: 
étterem, kávéház, casinó, nagy szinház terem, 4 vendégszoba, ven- 
déglői lakás és több bolthelyiségből, továbbá szeszes italok kimé- 
résére szolgáló külön helyiség és a szükséges istáló, szin stb. 
melléképületekből áll 1899 évi január hó 1-től a követkőző há. 
rom év tartamára, vagyis 1902 évi deczember hó 31-ig bezáró- 
lag nyilvános árverezés utján Körösbánya községházánál 1898 
évi november hó 15-én d. e. 10 órakor megtartan- 
dólag a legtöbbet igérőnek haszonbérbe ki fog adatni. Kikiáltási 
ár 1500 frt évi haszonbér. Árverelni szándóékozók kötelesek az 
évi haszonbér összegnek 1.-ét vagyis 350 frtot az árverelés meg- 
kezdése előtt a községi előljáróság kezeihez szolgáltatni, mely a 
kihaszonbérelés esetén biztositék gyanánt fog visszatartatni s 
csakis a haszonbérlet lejártával az évi bér utolsó részietébe fog 
beszámittatni. Köteles továbbá bérlő a még részben hiányzó be- 
rendezést beszerezni és biztositékként lekötni; megjegyzendő - 
hogy a vendégszobák és termek szükséges butorzata a község 
által állittatott elő. 

Végül köteles bérlő az italmérési jogot nevére megsze- 
rezni. Ugyancsak fenti időben több a község tulajdonát képező 
bérház és három paraszt korcsma fog árverés utján három évi 
időtartamra kihaszonbéresittetni. 

Az árverési feltételek Körösbánya községházánál a hiva- 
talos órák alatt megtekinthetők. 

Jelen hirdetmény az üzleti közönség figyelmébe njánltatik. 
A községi előljáróság. 

Körösbányán, 1898 október 3-án. 
Darvas János, 

biró. 

Árverési hirdetmény. 
Alulirt kiküldött birósági végrehajtó ezennel közhirré teszi - hogy a 

bécsi cs. és kir. járásbiróság 1898 évi C. IV. 551, számu végzésével dr. Fischer 
Róbert ügyvéd által képviselt Joh. Löv bécsi czég felperes részére Hey Károly 
alperes ellen 42 forint követelés és járul. erejéig elrendelt kielégitési végrehajtás 
folytán alperestől f. év szeptember hó 5. napján felül lefoglalt 789 frt 50 krra 
becsült ingóságokra, a Kolozsvár városi kir. járásbiróság V. I. 800, -98. számu 
végzésével az árverés elrendeltetvén, annak a felülfoglaltatók követelése erejéig is, 
amennyiben azok törvényes zálegjogot nyertek volna - alperes lakásán Kolozsvárt, 

Unió-uteza 25. sz. házban leendő megtartásra határidőül 1898. évi október 
hó 20. napján d. e. 9 órája tüzetik ki, mikor a biróilag lefoglalt bu- 
torok, zongora s különféle hangszerek s egyéb ingóságok - a legtöbbet igérőnek 
készpénzfizetés mellett - szükség esetén becsáron alul is elfognak adatni. 

Felhivatnak mindazok, kik az elárverezendő ingóságok vételárából a vég- 
rehajtó követelését megelőző kielégittetéshez tartanak jogot, a mennyiben részükre 
foglalás korábban eszközöltetett volna és a végrehajtási jegyzőkönyvből ki nem 
tünik, hogy elsőbbségi bejelentéseiket az árverés megkezdéséig alulirt kiküldött- 
nél irásban beadni, avagy pedig szóval bejelenteni tartoznak. 

Végre kötelesek a bérbeadók az 1881 évi LX. t. ez. 112. §. értelmében 
ezen követelési összeget melyre törvényes zálogjogot igényelnek az árverés meg- 
kezdés előtt alólirt kiküldöttnek szóval vagy irásban bejelenteni. 

A törvényes határidő a birdetménynek a biróság tábláján történt kifüg- 
gesztését követő naptól számittatik. 

Kelt Kolozsvárt, 1898 évi szept. hó 30. napján 

Lichtenstein lózsef, 
kir. bir. vghjtó. 

[4 [4 

Kétlankás 
KMülmagyar-utcza 42. sz. alatt azonnal kiadó! 

5 szoba, konyha, fürdőszoba, pincze, vizvezetékkel (Closettel) 
és csatornázással ellátva. 

Ugyanott 3 szoba, konyha, pincze, fáskamara és nagy kert- 
tel, igen olcsón kiadó ! 759. 3-3 

ELLENZEK. 

.........a......... 

Nagyobb vételnél árengedély! 

Füszer, Liszt, Rum, Likör! 
Legjobb minőségü bükk és csel 

tüzifa . 
WERTHEIMER VILMOSzál 

Széchenyi-tér, Babos-palota sarok üzletben, 
és saját házánál Széchenyitér 88. sz. 

Vágott tüzifa 50 kg. felül bármennyi, 

Sz. 293 -898 797. 1-1. 

Árverési hirdetmény. 
Alulirt birósági végrehajtó uz 1881. évi LX. t.-cz. 102. §-sa értelmében 

ezennel közhirré teszi, - hogy a sz.-udvarhelyi tkts. kir. törvényszék 1898. évi 
4118 polg. számu végzése következtében Dr. Valencsik Ferencz sz.-udvarhelyi 
ügyvéd által képviselt Sz.-udvarhelyi községi hitelszövetkezet javára oklándi ifj. 
Szolga István és társai ellen 240 frt s jár. erejéig 1898. évi augusztus hó 28. 
foganatositott biztositási végrehajtás utján lefoglalt és 587 frtra becsült követ- 
kezö ingóságok u. m.: 18 szekér széna, 2 szekér, 2 kosár méh, 1 cséplőgép 2 
része nyilvános árverésen eladatnak. 

Mely árverésnek az oklándi kir. jbiróság V. 91, -898. számu végzése foly- 
tán 240 forint tőke-követelés, - ennek 1898 évi augusztus hó 28 ik napjától 
járó 60, kamatai 1,0/, váltódij és eddig összesen 30 frt 90 krban biróilag már 
megállapitott költségek erejéig Oklándon a községi háznál leendő eszközlésére 1898 
évi Október hó 22. napjának d. e. 9 órája határidőül kitüzetik és ahhoz a venni 
szándékezók oly megjegyzéssel hivatnak meg, hogy az érintett ingóságok az 1881. 

mindel 
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évi LX. t. ez. 107. és 108. §-sa értelmében készpénzfizetés mellett, a legtöbbet időben leggyorsabban házhoz szállitva. 2s bükkfi 
igérőnek, szükség esetén becsáron alul is elfognak adatni. Petrozsényi első minőségü salon kőszén é0 ! Amennyiben az elárverezendő ingóságokat mások is le és felülfoglaltatták szén nagy raktár. 738.1 
s azokra kielégitési jogot nyertek volna, ezen árverés az 1881. évi LX. t.-cz. 
120. § értelmében ezek javára is foganatosittatni fog. Nagyobb vételnél árengedély! Kelt Oklándon, 1898. évi szeptember hó 27. napján. . yyo 

Lőrinczi Károly, 

Van szerencsém a n. é. közönségnek tudomására hozni A 
zongora taktáromat Kolozsvárt is berendeztem és megnyitot ért 
ZoONGORÁK minden alkatrésze gyáramban készül; s éPeváló 
azoknak ugy müvészeti értéke, mint készitésépek szolidságára 

A 
votl 

gondot forditok. ur-korek 
lák amauá Különben felhivom a közönség figyelmét aluminium hu jedüli 

tel készült és keresztbe hurozott zongoráimra, melyre nézve Csak akkor valódiak, ha mindegyik doboz MOLL A. védjegyét és szabadalmas vagyok. ő lok é 
aláirását tünteti fel. Zongoráim jóságáért és tartósságáért kezességet ib ok 

r A MOLL A-.-féle Seidlitz-porok tartós gyógyhatása a legmakacsabb gyo 
mor- és altestbántalmak, gyomorgörcs és gyomorhév, rögzött székrekedés 
májbántalom, vértolulás, aranyér és a legkülönbözőbb női betegségek ellen 
ejeles háziszernek évtizedek óta mindig nagyobb elterjedést szerezte. 

Ára egy lepecsételt eredeti doboznak 1 frt o. é. 

ne- Hamisitások törvényileg fenyittetnek. e 

MOL-FELE FRANCIA 

biztositom a közönséget, hogy zongoráim a külföldi gyá! 1 
kal szemben kiállják a versenyt, sőt az uj találmány álta 
szépség tekintetében azokat felül is mulják. képest igen 

hang 

Áraim a hangszerek jóságához és tartósságához 
jutányosak. 

Képes árjegyzék rendelkezésre áll! 
Raktáram Kolozsvárt 

jo-utt nő e Unio-utcza 12. sz. a. I. emeleten vall = 
Ha sikerül a n. é. közönség bizalmát ezen uj magya jzpő 

iránt fölkeltenem, fáradozásom és áldozatkészségem bóvel 4 
tolva leend. Mély tisztele é. 

Thék Endfő, áro8 
budapesti zongora-g/ 

1 

ha mindegyik üveg MOLL A. 
Csak akkor valódi, védjegyét tünteti fel és ,A. Moll" 

feliratu ónozattal van zárva. 

A Mell féle franczia borszesz és só nevezetesen mint fájdalomesillapitó 
bedörzsölési szer köszvény, csuz és a meghülés egyéb következményeinél 

legismeretesb népszer. - Egy eredeti üveg ónozott ára 90 kr. 

Moll Salicyl-szájvize. 
(Főalkatrésze: füzölysavas sziksó.) 

A mindannapi szájtisztitásnál különösen fontos bármely koru gyermekett 
mint felnőttek számára; mert e szájviz a fogak további épségét biztositja 
s egyszersmind óvszer fogfájás ellen. Egy Moll A. védjegyével ellátott 

üveg ára 60 kr. 

Főszétküldés: 
MWOLL A. gyógyszerész, cs. és kir. udvari szállitó által, 

Bécs I., Tuchlauben 9. sz. 
Vidéki megrendelések naponta posta-utánvét mellett teljesittetnek. 

A raktárakban tessék határozottan MOLL A. aláirásával és védjegyével 
ellátott készitményeket kérni. 

Raktár Kolozsvárt: Széky Miklós, Wolff J. gyógyszert. Deésen: 
Nik Ferencznél. - Maros-vásárhelyt: Bucher Károlynál. - N. Enyed : 
Kovács József gyógysz. - S.-A.-Ujhely : Malartsik G. 375. 25-26 

m. 

788. 3-16. 

Tokaj város ezimerével 

mex- (kigyós kereszt a hármas hegyen) 
mert különben értéktelen hamisitványt kap. 

Kapható: minden gyógyszertárban 
és nagyobb aszerkere ( 

Főraktár Kolozsvárt: PÉTEREFEY M óR 
679.11-20. 

Kizárólag saját mühelyünkben és vezetésünk alatt készül 
minden stylben 88. 3 

asztalos és kárpitos butorainkat 
a legszolidabb árakban az érdeklő közönség becses figyelmébe 
juk. Helyes kivitelüű jó munkáinkkal bármely versenyt kiálljuk é 
általunk szállitott butorokért a teljes jótállást elvállaljuk. oLNAR 

HKolozsvár: Raktárhelyiség: Unio-uteza 8-10. szám. GAÁL és 
Miühely: Kis-kandia-utcza 2. szám. sgg 

a 

levés haszon. nagy 
Ezen czél vezetett arra - hogy áruim olcsóságával ugy az idegenből hozatott, mint bármilyen végeladási 

versenyt a n. é. közönség előnyére megkezdjem. 

forgalom ! 
árakkal ' 

pe- ÁAR EG Y Z É K (Trájékozásul) 90ke 11 
1 méter meosó barchet - - - - - - - - 18kr. 1 méter 120 cm. széles Himelei posztó - 80 kr. 1 frt 
1 méter finomabb - - - - - - - - 225, 80 kr. 1 méter külömböző szines selyemkelme - Z 1 frt 10 kr. 
1 méter Lawn-Tennis flánel ----4, 25 kr. 1 méter finomabb és fekete -—-- 15, 20, 30 kr. 

1 méter legfinomabb széles barcehaet - - - - - 40 kr. 1 méter csipke füöggöny kelne - - - 0 Ei 
1 méter dupla széles Loden kelme - - - - 20, 25 kr. 1 darab főre posztó kendő -- - - 180, 2 frttó 

1 méter dupla széles ruha szövet - - - - - 80 kr. 1 darab nagy téli kendő -- - - 70 rtó 
1 méter dupla széles finomabb - - - - 38885, 40, 50 kr. 1 darab hárászkendőóő-- - --- 60k. íritól 
1 méter 120 cm. széles finomabb - - - - 60, 70 kr. 1 darab mieder -- ---2000 krtól 
1 méter 120 cm. széles finomabb - - - - - 80kr. 1 darab Esőernyóő -- - - 1110 etül 

1 méter legfinomabb selymes --l20krtól 1 darab fehér férfi ing ---55830 
1 méter dupla széles posztó - - - - - 45,50 kr. 1 vég kitünő finom Chiffon -- 0,0 el 
1 méter 120 cm. széles finomabb - - - - 70, 80 kr. 1 vég szepességi vászzon - - zébb árakon árusítok el- 

Ezeken kivül.mindenféle béllésnemüek, szabó czikkeket, rövidárukat s több itt elő nem sorolt igen jóminöségü árukat a logolos0 

A n. é. közönség igen becses látogatását kérve mély tisztolettel 
795. 1-10. Poszler Gyula, Wesselény 

Kolczsvárt, 

3. (Belhid-a) 


